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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 553/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. zmieniajacego zalacznik
VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego zasady dotyczgce
zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych przenosnych gabczastych encefalopatii

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 158 z dnia 18 czerwca 2008 r.)

Publikacja tego rozporzadzenia w wyzej wymienionym Dzienniku Urz¢dowym zostaje uniewazniona.

Sprostowanie do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r.
w sprawie podniesienia ochrony statkéw i obiektéw portowych

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 129 z dnia 29 kwietnia 2004 r.)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 7, tom 8, s. 74)

1. W tytule, w calym tekscie i w zalacznikach, z odpowiednim dostosowaniem form gramatycznych:
zamiast: ,podniesienie ochrony”,

powinno byé:  ,wzmocnienie ochrony”.

2. Strona 74, motyw 4:
zamiast: ,(...) miedzynarodowym oraz stowarzyszonych obiektéw portowych; zawieraja one przepisy (...)",

powinno byé:  ,(...) miedzynarodowym oraz zwigzanych z nimi obiektow portowych; zawieraja one przepisy (...)".

3. Strona 74, motyw 9:
zamiast: o...) zawieral, w $wietle prawidla 11 dotyczacego specjalnych $rodkéw dla podniesienia ochrony na

morzu Konwencji SOLAS, porozumienia dotyczace uzgodnien w dziedzinie bezpieczefistwa

”

w odniesieniu do (...)",

powinno by ,(...) zawieraé, w $wietle prawidla 11 bedacego czescia postanowien dotyczacych specjalnych
srodkéw dla wzmocnienia ochrony na morzu konwencji SOLAS, porozumienia dotyczace uzgodnien
w dziedzinie ochrony w odniesieniu do (...)".

4. Strona 74, motyw 10:

zamiast: A(...) regul bezpieczenstwa przewidzianych w niniejszym (...) ustala, na podstawie ocen bezpieczen-
stwa, ktérych majg (...)",

powinno byé:  (...) regul ochrony przewidzianych w niniejszym (...) ustala¢, na podstawie ocen stanu ochrony,
ktérych maja (...)".
5. Strona 75, motyw 11:

zamiast: o(...) regutami bezpieczefistwa statkow zamierzajacych (...) statku oraz poziomow bezpieczefistwa na
ktérych prowadzi on dziatalno$¢ oraz wcze$niej prowadzit dziatalno$¢ oraz wszelkich innych prak-
tycznych informacji dotyczacych bezpieczenistwa.”,

powinno byé:  ,(...) regutami ochrony statkéw zamierzajacych (...) statku oraz pozioméw ochrony, na ktorych
prowadzi on dzialalno§¢ oraz wczesniej prowadzil dzialalno$¢ oraz wszelkich innych praktycznych
informacji dotyczacych ochrony.”.
6. Strona 75, art. 1 ust. 1:
zamiast: »(...) morskiej oraz stowarzyszonych obiektéw portowych (...)",

powinno byé:  ,(...) morskiej oraz zwiazanych z nimi obiektéw portowych (...)".

7. Strona 75, art. 1 ust. 2:
zamiast: A(...) ustanowily Miedzynarodowy Kodeks Ochrony Statkéw i Obiektéw Portowych (Kodeks ISPS).”,
powinno byé:  ,(...) ustanowily Miedzynarodowy kodeks ochrony statku i obiektu portowego (Kodeks ISPS).”.



